Dr. Steven D. Mathewson,
Pregando Narrativas do Antigo Testamento,
Sessao 1,
O Desafio de Pregar Narrativas do Antigo Testamento

Aqui é o Dr. Stephen D. Mathewson, em sua série sobre a pregacao de narrativas do
Antigo Testamento. Esta é a primeira sessao, "O Desafio de Pregar Narrativas do
Antigo Testamento". Estamos prestes a comecar a estudar como pregar a literatura
narrativa do Antigo Testamento, e eu sou Steve Mathewson.

E um privilégio servi-lo, ajudando-o a trilhar o caminho do aprendizado da pregacdo
da narrativa do Antigo Testamento. Talvez vocé queira saber quem sou eu e por que
fago isso. Entdo, permita-me contar um pouco sobre mim. Sou pastor ha cerca de 39
anos.

E dificil acreditar que ja faz tanto tempo. Entdo, eu sou um pastor pregador. Prego
semana apds semana, ndo apenas aos domingos.

Gosto de dar a outros a oportunidade de pregar também, mas essa é uma das
minhas principais fungdes. Entao, estou no ministério. Prego regularmente.

Também tive o privilégio e a oportunidade de lecionar bastante em alguns
seminarios e faculdades biblicas. Conclui meu mestrado em Antigo Testamento no
Western Seminary em Portland, Oregon, e depois me mudei para Montana, onde
iniciei meu ministério pastoral. Enquanto estava |3, tive a oportunidade de fazer um
doutorado em Ministério no Gordon-Conwell Theological Seminary, sob a orientacao
de Haddon Robinson.

E a partir disso, fiz minha dissertacao sobre a arte de pregar a literatura narrativa do
Antigo Testamento. E consegui transformar isso em um livro. Ele ja estd em sua
segunda edicao.

Chama-se "A Arte de Pregar a Narrativa do Antigo Testamento", da editora Baker
Academic. E de 2021. Publiquei-o pela primeira vez em 2003.

Se vocé tem alguma familiaridade com livros sobre pregacao, talvez ja tenha visto
esta capa. Esta era a original, e ndo era ruim, mas eu recomendo fortemente que
vocé a adquira se quiser explorar mais a fundo alguns dos assuntos que abordamos
neste curso. Certifique-se de obter a edicdo mais recente.

Sinceramente, escrevi isto para me ajudar a entender melhor o que eu estava
fazendo ao pregar sobre a literatura narrativa do Antigo Testamento, e fico felizem



compartilhar com outros pastores e com aqueles que se interessam pela pregac¢ao e
pelas narrativas do Antigo Testamento. Certa vez, eu disse ao Dr. Haddon Robinson:
"Por que vocé nado escreve um livro sobre a pregacao de narrativas do Antigo
Testamento? Seu livro sobre pregacao biblica foi tao util." E ele respondeu: "Nao
quero fazer isso."

Por que vocé nao faz isso? Entdo, acho que aceitei o desafio e tenho trabalhado
nesse tema desde entdo. Ao longo do caminho, acho que foi minha forma tortuosa
de educagao continuada. Mesmo no meio do ministério pastoral, consegui entrar em
um programa de doutorado em Biblia Hebraica na Universidade de Stellenbosch, na
Africa do Sul, e meu orientador 13, Christo Vandermeer, era alguém de quem eu
havia aprendido muito sobre como a linguistica se aplica ao estudo da literatura
narrativa do Antigo Testamento.

Entdo, tive a oportunidade de fazer meu doutorado sob a orientacao dele, e fiz isso
mesmo enquanto trabalhava nesta segunda edicado. E acredito que isso também
contribuiu para o meu aprimoramento. Entdo, acho que se pode dizer que tive um pé
em cada meio.

Lecionei no Western Seminary, minha alma mater. Alias, dirigi o programa de
doutorado em ministério deles por cerca de seis anos, se ndo me engano. Eu era o
diretor do programa.

Lecionei em cursos de Doutorado em Ministério no Seminario de Denver, na Trinity
Evangelical Divinity School e também no Seminario Teoldgico Moody. Atualmente,
sou professor adjunto de pregacao tanto no Seminario Teoldgico Moody quanto no
Western Seminary, em Portland. Portanto, tive a oportunidade de estar inserido
nesse mundo.

Mas, na verdade, o outro lado da moeda é o ministério pastoral, e é por isso que
apresento isso a vocés como pastor. Entao, vamos falar sobre a pregagao da
literatura narrativa do Antigo Testamento. Sabe, o que me impressiona é que as
pessoas adoram historias.

Se vocé entra em uma cafeteria, Starbucks ou qualquer outra cafeteria que vocé
goste, e costuma prestar atengdo as conversas — presumo que alguns de vocés
facam isso —, as vezes, em cafeterias, é inevitdvel. Quer dizer, eu sei que sempre
tem um grupo de pessoas com fones de ouvido, concentradas em seus smartphones
ou laptops. Mas, as vezes, hd grupos de pessoas conversando, e quando vocé as
ouve, elas estdao contando historias, histérias sobre suas vidas.

As pessoas adoram histoérias, nao é? E sabe de uma coisa? Isso vale também para as
pessoas para quem vocé prega. James K.A. Smith diz que nossos coragdes se
alimentam de histérias. Acho que essa é uma descricdo bem precisa.



Quer dizer, pense bem. As histdrias realmente nos influenciam, nao é? Elas plantam
ideias e emog¢des em nossos cérebros.

O que quero dizer é que as histdorias que assistimos ou ouvimos realmente nos
moldam. Nao importa se sao filmes, noticiarios da TV a cabo ou redes sociais. Alias,
até mesmo esportes.

No esporte, como vocé sabe, sempre ha comentaristas buscando a histdria por trds
dos grandes jogos. Bem, tudo isso significa que precisamos aprender a transmitir
bem as narrativas do Antigo Testamento. Essa é uma habilidade realmente
importante.

E, pensando bem, a enorme quantidade de histérias no Antigo Testamento significa
que é importante aprender a pregd-las, e isso também nos da uma vantagem.
Segundo as estimativas mais conservadoras, as historias representam de 30 a 40% do
Antigo Testamento. Portanto, vocé pode se beneficiar das histérias de Davi, Rute,
Sansdo e Jezabel quando estiver diante de pessoas em sua congregacao que sao
realmente moldadas e influenciadas por historias.

Gosto do que o tedlogo R.C. Sproul, o falecido R.C. Sproul, disse certa vez: "Sou
muito a favor de pregar a partir de narrativas porque as pessoas prestam dez vezes
mais atencdao a uma histdéria do que a uma licdo abstrata". Entao, parece que temos
uma enorme vantagem quando se trata de pregacao.

Mas, infelizmente, ndo é tao simples assim. Os pregadores muitas vezes
negligenciam as narrativas, as historias do Antigo Testamento, ou, como iniciantes
aprendendo a tocar saxofone ou trompete, se vocé ja ouviu uma crian¢a do quarto
ou quinto ano aprendendo a tocar esses instrumentos, pode ser meio doloroso, nao
é? As vezes é assim que pregamos essas narrativas. NOs as pregamos, mas as
pregamos mal, como iniciantes.

Portanto, nenhum dos problemas, seja a negligéncia com a narrativa ou a pregacao
inadequada, diz muito sobre nossa reveréncia pela Palavra de Deus, muito menos
sobre nosso amor pelas pessoas para as quais Deus nos chamou para pregar. Assim,
esta série de palestras tem como objetivo ensinar como pregar a literatura narrativa
do Antigo Testamento com mais eficacia. Agora, por onde come¢amos? Bem, acho
que um bom ponto de partida é identificar por que temos dificuldade com as
histdrias do Antigo Testamento. Por que dizemos que nos destacamos na carta aos
Efésios, mas quando se trata de 1 Samuel, nossa, temos dificuldades? Acho que
responder a essa pergunta nos ajudara a voltar ao caminho certo e talvez revelar
algumas necessidades ou areas que precisam de ajustes.



Existem alguns fatores que contribuem para o nosso baixo desempenho. O primeiro
é que vemos as histérias como algo superficial. Talvez seja por isso que muitos de
nds, nas igrejas em que crescemos ou em que estamos agora, tendemos a nos
inclinar para as epistolas do Novo Testamento.

Alias, eu adoro as epistolas do Novo Testamento. As vezes as pessoas perguntam:
"Qual é o seu livro favorito da Biblia?" E geralmente é aquele sobre o qual estou
pregando no momento ou aquele que estou estudando. E eu adoro as epistolas.

Mas, por algum motivo, nas igrejas em que cresci, e em muitas igrejas que conheco,
€ isso que ensinamos. Passamos um tempo estudando Romanos, Galatas e Efésios, e
talvez mencionemos as cartas de Pedro, mas é sé isso. E uma das razdes é que
consideramos as histdrias como algo superficial.

Sabe, me impressiona que muitas igrejas ensinem histdrias biblicas para as criancas
que ficam no porao ou na ala de educacao crista da igreja, enquanto as epistolas de
Paulo sao o que os adultos estudam. Wesley Cord explica por que subestimamos a
narrativa, e eu gostaria de ler o que ele diz. Ele afirma: "Geralmente, consideramos a
narrativa opcional, uma questdo de gosto e ndao de necessidade."

Podemos até mesmo desprezar a narrativa como uma forma de discurso mais
adequada para criancas do que para adultos, ou mais para povos antigos e pouco
desenvolvidos do que para pessoas instruidas e sofisticadas. E eu tenho visto isso nas
igrejas onde pastoreei. Sabe, pastoreei em Montana por cerca de 20 anos, tanto em
uma comunidade universitaria quanto em uma comunidade rural.

Entdo, naigreja onde eu servia, havia desde cowboys até professores universitarios.
Depois, mudei-me para os suburbios, os suburbios ao norte de Chicago, lllinois, e |13
havia muitos engenheiros quimicos e doutores em ciéncias. Estdvamos localizados
bem perto de algumas das principais empresas farmacéuticas.

Mas o que eu percebi em todos eles é que, sabe, eles querem os fatos, me deem
uma lista com marcadores, sabe, me deem algo bem argumentado. E existe uma
espécie de desprezo pela narrativa. Histérias sao para criancas.

No entanto, como varios professores biblicos e tedlogos tém argumentado, as
histdrias sdo importantes. N.T. Wright, por exemplo, defende que as histdérias sdo um
dos modos mais basicos da vida humana. E afirma que as histérias sdo
frequentemente consideradas, erroneamente, como um substituto para a realidade.

E ele destaca que elas nao existem meramente para ilustrar um ponto. Na verdade,
ha um ndmero crescente de estudiosos do Antigo Testamento que reconhecem que
existem fortes mensagens de sabedoria incorporadas as narrativas do Antigo
Testamento. Como resultado, tive o privilégio de conhecer Eugene Peterson, o



falecido Eugene Peterson, qguando morava em Montana, pois ele também morava
em Montana.

E ele desafiou os pastores que menosprezavam as histérias. Ele diz: "Por que as
histdrias sao frequentemente descartadas como nao sendo adequadas para adultos?
Mas por que, entre pastores sérios, elas sdao vistas com desdém, como se ndao fossem
sérias o suficiente? E a resposta dele para isso, segundo ele, é ignorancia. E
ignorancia, principalmente."

A narrativa é a forma mais adulta da linguagem, a forma mais séria que a linguagem
pode assumir. E assim, ele argumenta que os pastores que tém a responsabilidade de
manter as palavras das Escrituras vivas na mente de seus ouvintes, na mente e na
memoria da comunidade de fé que servem, precisam ter uma apreciag¢ao pela
narrativa, pois grande parte da verdade de Deus nos é comunicada por meio de
historias. Essa é a primeira razao pela qual as vezes temos dificuldade com as
narrativas do Antigo Testamento.

Desprezamos as histdrias. Consideramos-nas como algo futil para criangas, mas nao
sdo. Um segundo motivo é que nos frustramos com a sutileza da narrativa.

Se vocé ja passou algum tempo lendo narrativas, entende que elas transmitem sua
mensagem de forma mais sutil. Normalmente, elas nos mostram em vez de nos
contar. As vezes, penso que s3o como um desenho de ligar os pontos, em que vocé
precisa conectar os pontos para formar a imagem.

E essa abordagem indireta frustra muita gente que quer que um texto apresente seu
ponto de vista de forma direta. Alias, acho que é por isso que algumas pessoas
simplesmente preferem as epistolas de Paulo. Nao que Paulo seja sempre facil de
entender.

Na verdade, Pedro diz isso, ndo é mesmo, em 2 Pedro 3:16, que alguns de seus
escritos sao dificeis, mas pelo menos ele os expde de forma clara. E mesmo em
frases longas, ele usa algumas bem extensas. Efésios 1:3-14 tem mais de 200
palavras.

Mas pelo menos ele expde as coisas de uma maneira bastante direta. Haddon
Robinson, que é meu mentor e realmente um dos decanos da pregacao biblica,
pergunta: por que Deus ndo disse logo o que queria dizer, sem rodeios e histérias?
Essa é uma pergunta que nos fazem com frequéncia. Bem, essa é a dificuldade, nao
é? E tudo to sutil.

E as vezes, quando é sutil, talvez isso signifique que nossa interpretacdo possa
parecer mais subjetiva. H4 uma terceira razao pela qual temos dificuldade com as
narrativas do Antigo Testamento, e é que minimizamos o papel das histdrias do



Antigo Testamento no canone. No passado, alguns expositores biblicos recorriam ao
Antigo Testamento e suas narrativas apenas para ilustrar a verdade da Nova Alianca.

E eu me lembro de ter lido um livro didatico sobre pregacao que dizia isso sobre
narrativas, que vocé nao deve se basear nelas para fundamentar a doutrina. Para
isso, vocé recorre ao Novo Testamento, as epistolas, mas essas historias sao
ilustracdes maravilhosas da verdade do Novo Testamento. Ha um estudioso
chamado David Duhl que oferece uma corre¢ao necessaria.

Ele afirma que usar a narrativa do Antigo Testamento apenas para ilustrar os
ensinamentos do Novo Testamento resulta na omissao de muitos ensinamentos do
Antigo Testamento que podem servir como pano de fundo para a teologia do Novo
Testamento, ou entdao como ensinamentos nao repetidos no Novo Testamento. A lei
da criacdo e a alianca estao presentes na narrativa do Antigo Testamento, que, se
ignorada ou usada apenas para fins ilustrativos, criard muitos problemas de
desequilibrio biblico. Uma estrutura teolégica adequada deve incluir todo o Antigo
Testamento.

E entdo ele cita 2 Timdteo 3:16, que nos lembra que toda a Escritura é inspirada por
Deus e util para o ensino, para a repreensao, para a corre¢ao e para a instrucao na
justica, para que o homem e a mulher de Deus sejam perfeitos e plenamente
preparados para toda boa obra. Mas toda a Escritura é Escritura, e isso inclui o
Antigo Testamento. Outro dos meus estudiosos favoritos do Antigo Testamento, lan
Provan, concorda quando diz que toda historiografia é também, em certo sentido,
literatura ideoldgica.

Essa é dificil, ndo é? Palavras complexas. Toda historiografia, e consequentemente
toda a escrita da historia, é também, em certo sentido, literatura ideoldgica. Ou seja,
busca expressar uma opiniao.

Isso ndo a torna menos histdrica. Temos isso hoje. Eu cresci no estado de lllinois, nos
Estados Unidos, e um de seus herdis seria Abraham Lincoln.

E eu li muitos livros sobre Lincoln, biografias. Um que li nos ultimos anos foi o livro de
Doris Kearns Goodwin, "A Team of Rivals" (Uma Equipe de Rivais). E um livro
brilhante sobre como Lincoln reuniu alguns de seus inimigos politicos ao seu redor e
os tornou parte de seu gabinete.

Uma das razdes era simplesmente ficar de olho neles, mas ele também nao era
orgulhoso demais para ouvir o outro lado e obter conhecimento especializado. E esse
é o tema de um livro. Depois, li outro livro chamado "A Espada de Lincoln", que fala
sobre como ele usava a oratdria para defender seus pontos de vista.



Ambos os livros sao historicos. Eles tratam de fatos, mas também sao ideoldgicos.
Doris Kearns Goodwin seleciona certos fatos da vida de Abraham Lincoln para
demonstrar que ele era um homem que realmente sabia como atrair os lideres
certos para o seu lado e que nao se intimidava com pessoas que discordavam dele,
nem mesmo com seus rivais politicos.

Por outro lado, o autor de A Espada de Lincoln lidou com os mesmos fatos histéricos,
mas selecionou outros para defender um ponto de vista diferente. A ideia é que
nenhum deles violou a historia, mas sim a escolheu para enfatizar um ponto. E é
exatamente isso que os autores da narrativa do Antigo Testamento fazem.

Eles tém todos esses fatos de A a Z a sua disposi¢ao, e podem escolher B e C, depois
F, G e L, e alguns outros, porque esses sao os detalhes histéricos que sustentam o
argumento que desejam apresentar. Sempre lembro aos meus alunos que uma das
secoes do que chamamos de livros histdricos em nossa Biblia em inglés, esses livros,
na verdade, fazem parte de uma colecao da Biblia Hebraica conhecida como os
Profetas Anteriores. E essa colecdo inclui Josué, Juizes, Samuel e Reis.

Esses quatro livros. E, claro, em inglés, temos 1 e 2 Samuel, 1 e 2 Reis. Mas Josué,
Juizes, Samuel e Reis, esses quatro livros sdao os Profetas Anteriores.

Isso significa que eles estao transmitindo uma mensagem profética. Portanto, ao
lermos essas narrativas, precisamos entender que elas fazem algo além do que
imaginamos. Isso é importante porque recentemente surgiu um movimento que
questiona se devemos nos desvincular do Antigo Testamento.

Um pastor muito influente, Andy Stanley, pediu aos seguidores de Jesus que
considerassem, em suas palavras, desvincular seu ensinamento sobre o que significa
seguir Jesus de tudo o que se refere a Antiga Alianca. Isso significa Antigo
Testamento, ponto final. E isso inclui suas narrativas.

E ele diz que precisamos fazer isso pela fé da préxima geracao. Ele afirma que, se
ancorarmos nossa narrativa no Antigo Testamento ou na visdao de mundo da Antiga
Alianca, perderemos nossa posi¢cao no mercado, no mundo real, um mundo onde a
ciéncia é considerada a verdade absoluta e as pessoas estdao cada vez mais céticas
em relacao a assuntos religiosos. Eu entendo a preocupacgao que ele levanta, mas
acho que essa é uma solucao terrivel: nos desvincularmos do Antigo Testamento.

Acredito que outros estudiosos, como Brent Strawn, ja nos mostraram que o novo
caminho a seguir é aprender a linguagem completa do Antigo e do Novo Testamento
em conjunto, e como eles interagem. S6 entao poderemos questionar as
interpretagdes equivocadas do Antigo Testamento. Essa € mais uma razao pela qual
temos dificuldade com as narrativas do Antigo Testamento: tendemos a minimizar
seu papel no canone.



Talvez ndao achemos que sejam muito importantes. NUmero quatro, sejamos francos,
ficamos intimidados pela linguagem e pela literatura do Antigo Testamento, nao é?
Quer dizer, é apenas uma questao pratica, ndo é? A linguagem e a literatura do Novo
Testamento parecem mais faceis de lidar. Alias, eu adoro o Novo Testamento.

Adoro estudar grego, assim como adoro estudar hebraico. Lembro-me de um
professor de Novo Testamento que me disse uma vez, e eu lhe perguntei: "Por que
vocé ndo se especializou em Novo Testamento?". Eu estava tentando decidir onde
me encaixava. Sera que eu deveria me concentrar em alguma coisa especifica? E ele
respondeu: "Bem, eu fiz isso porque aprender grego era mais facil do que aprender
hebraico. Simplesmente descobri que havia uma parcela menor da histéria que eu
precisava conhecer para o Novo Testamento, em vez da abrangéncia do Antigo
Testamento".

Entendo. Acho que escolher o estudo do Novo Testamento em vez do Antigo
Testamento se assemelha a um cidadao dos Estados Unidos que se especializa em
histdria dos Estados Unidos, em vez de histdria da civilizagdo ocidental ou histéria
mundial em geral. Quero dizer, a imensidao do Antigo Testamento, sua extensao, a
dificuldade em aprender hebraico, embora eu possa discordar disso.

Acho que o hebraico pode ser muito divertido depois que vocé pega o jeito. Mas eu
entendo. Pode ser muito desafiador.

Finalmente, em quinto lugar, outra razao pela qual temos dificuldades é que nos
tornamos escravos de um estilo especifico de pregacado expositiva. Ficamos escravos
de um método homilético especifico. E talvez isso esteja um pouco ligado ao motivo
pelo qual frequentemente pregamos as epistolas do Novo Testamento.

N3o sei qual é o caminho mais dificil aqui. Mas o desafio é que encontramos uma
abordagem que achamos que pode funcionar para as cartas do Novo Testamento. E
muitas vezes escolhemos um estilo muito analitico.

Alias, essa nem sempre é a melhor maneira de pregar uma carta do Novo
Testamento. Mas, como essas cartas sao muito bem argumentadas, talvez se
prestem um pouco mais a andlise. Entdo, quando chegamos a uma narrativa do
Antigo Testamento, podemos tentar fazer a mesma coisa, e os resultados podem ser
desastrosos.

Gosto do argumento de um professor de pregacao, Don Wardlaw, quando diz que,
quando os pregadores sentem que ndo pregaram uma passagem das Escrituras a
menos que tenham dissecado e rearranjado essa palavra em uma espécie de
argumento juridico, na realidade eles subordinam a Palavra de Deus a um tipo



especifico de raciocinio técnico. E acho que precisamos ser honestos quanto a isso.
As vezes é exatamente isso que fazemos.

Novamente, os pregadores evangélicos, e eu cresci nessa tradi¢cdao, pareciam gostar
desse formulario de pesquisa com legendas. Basicamente, nds percorremos nosso
sermao e temos uma série de pontos em nosso esbog¢o analitico, e os destacamos
para que as pessoas que estao anotando possam registra-los. Lembro-me da
primeira série de sermdes que preguei sobre um livro narrativo do Antigo
Testamento, cujas gravacoes, felizmente, acho que se perderam ha muito tempo.

Eu preguei sobre 1 Samuel e vou dar um exemplo do esbogo que usei em 1 Samuel 7.
Analisei a narrativa detalhadamente usando esse esbo¢o. O primeiro ponto foi o
arrependimento do povo de Deus. E quando preguei, disse: nos versiculos 2 a 6,
vemos o arrependimento do povo de Deus.

O arrependimento do povo de Deus. E preciso repetir isso. O segundo ponto foi a
vitéria do povo de Deus.

O terceiro ponto foi a prosperidade resultante para o povo de Deus. Meus trés
primeiros subpontos, quero dizer, eu fiz isso com subpontos. Entao, sob o
arrependimento do povo de Deus nos versiculos 2 a 6 de 1 Samuel 7, eu tive a
determinacdo de buscar ao Senhor, o decreto de se livrar dos idolos e a decisao de
oferecer confissao.

E repare que escolhi palavras que comegam com a letra D. Tenho determinagao,
decreto, decisao, entao tenho aliteracao. E até as coloquei em paralelo. A
determinacdo de buscar ao Senhor, o decreto de afastar os idolos, a decisao de
oferecer confusao.

E é lindo, ndo é? Mas ndo é assim que as narrativas funcionam. Nao é assim que as
histdrias funcionam. E eu tive que aprender a, sabe, abandonar essa abordagem
qguando se trata de narrativa.

Quer dizer, sejamos francos, a receita para um sermao como este é bem simples, ndo
é? E dividir o texto em um esboco analitico, temperar os pontos com paralelismo,
salpica-los com aliteragdes, servir por 30 a 35 minutos e preencher o esboco
projetado nos teldes. Nao estou exagerando. Quero dizer, essa abordagem era
popular quando comecei meu ministério pastoral e continua sendo assim quatro
décadas depois.

Sabe, ha algum tempo, visitei o site de uma importante igreja evangélica do Meio-
Oeste americano, e o pastor sénior, um lider da denominacao, disponibilizou seu
sermdo em formato de anotacdes e audio. E eu admiro isso. Ndo estou tentando de
forma alguma menospreza-lo ou zombar do que ele esta fazendo.
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S6 estou dizendo que essa é a abordagem a qual estamos acostumados. Entao,
cliquei em alguns dos seus esbocos, e um deles, que era uma narrativa do Antigo
Testamento, tinha como primeiro ponto a difamacao da gldria de Deus. Ora, se vocé
é falante de inglés, quando foi a ultima vez que usou a palavra "difamacao"? Ou ja
viu essa palavra impressa, ou assistiu a um filme na Netflix? Ninguém usa uma
palavra assim.

Mas ai eu percebi, ah, ele precisava de uma palavra com V. Entdo ele usou a
vilificacdo da gldria de Deus, a vindicacdo da gldria de Deus e a vinganca pela gldria
de Deus. Lembro que um colega meu fez algo parecido numa aula que eu tive em
Robinson.

Falaremos sobre isso um pouco mais adiante no curso, quando abordarmos a
elaboracao de esbocos. O problema, porém, é que bons contadores de histérias ndao
transmitem suas histdrias por meio de esbocgos analiticos. Argumentarei, ao longo do
curso, que precisamos, sim, de um esboco, mas explicarei como isso funciona.

Acho que funciona mais como um esqueleto. Eu preciso do meu esqueleto para estar
aqui e dar a aula hoje, mas vocés nao precisam ver o meu esqueleto, precisam? Acho
gue é assim que os esbocgos funcionam. Vamos falar sobre isso mais adiante.

Muito bem, entdo qual sera a nossa estratégia? Essas sao as razoes pelas quais
temos dificuldades, mas qual sera a nossa estratégia daqui para frente? Bem, vamos
abordar o lado hermenéutico ou exegético da pregacao. Depois, também trataremos
do lado homilético da pregacdo. Entdo, aqui temos o hermenéutico e o exegético.

Isso significa apenas que vamos estudar o texto. Precisamos aprender a interpretar a
literatura narrativa, a forma como ela é comunicada. Mas, uma vez que fagamos isso,
uma vez que saibamos o que o autor estd comunicando, entdo precisamos pensar
em CoOmo vamos pregar isso.

Como elaboramos um sermao baseado em nossa compreensao do texto? Muito
bem, aqui vao alguns esclarecimentos antes de encerrarmos esta primeira sessao.
Primeiramente, o processo de desenvolvimento de uma mensagem expositiva a
partir de um texto narrativo do Antigo Testamento deve ser fluido e artistico. Alids,
tenho falado sobre pregacao expositiva, e existem muitas abordagens diferentes
para esse tema, mas, em esséncia, a pregacao expositiva trabalha com blocos de
texto biblico e livros.

Analisa passagens das escrituras e as desvenda. Revela o significado. Mas o que
estou dizendo é que esse processo, tanto para estudar o texto quanto para
proclama-lo, precisa ser fluido e artistico.
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Vocé precisa desenvolver uma sensibilidade para isso. No entanto, para aprender o
processo, € necessario dividi-lo em suas partes componentes. Anos atras, quando
aprendi a dirigir, meu manual de autoescola descrevia uma curva a esquerda em pelo
menos 10 etapas.

Talvez fossem 12. Nao me lembro exatamente. Mas, na época, achei a coisa mais
idiota que ja tinha ouvido.

Quer dizer, sério? Dez passos? Entdo, quando eu for virar a esquerda, tenho que
pensar em dez passos? Provavelmente vou sofrer um acidente. Bem, havia um
método nessa loucura, e o que percebi mais tarde é que, ao dividir o processo em
partes menores, consegui aprender os fundamentos corretamente. Aprender a
pregar uma narrativa do Antigo Testamento funciona da mesma maneira.

A principio, podem parecer um pouco mecanicas, mas fazemos isso para que
possamos, eventualmente, remontd-las em um movimento artistico fluido. Muito
bem, essa é a primeira coisa. Em segundo lugar, aqui vai uma palavra sobre o estudo
de textos narrativos em hebraico.

Entendo que vocé pode ou nao ter estudado hebraico biblico, e se ndo o fez, quero
gue saiba que ainda assim é possivel compreender essas narrativas. Isso ndo precisa
ser uma desvantagem. Temos muitas ferramentas Uteis que podem te ajudar, e se
vocé ler sua Biblia em inglés com atencao e comparar diferentes traducgdes, tudo
ficara bem.

Entdo relaxe. Vocé nao precisa ser um especialista em hebraico biblico. Vocé nao
precisa conhecer o hebraico biblico para pregar narrativas de forma eficaz.

No entanto, se vocé tiver a oportunidade de aprender hebraico, isso Ihe dard uma
vantagem. Felizmente, o tipo de literatura mais facil de ler na Biblia Hebraica é,
adivinhe s&8? Narrativa. Alids, o mesmo acontece no Novo Testamento em grego,
especialmente no Evangelho de Mateus, que se desenrola de forma muito
semelhante a uma narrativa hebraica.

Esta escrito em grego, mas as histdrias da Biblia sdo as mais faceis de ler nos idiomas
originais. Entdo, se vocé fosse estudar o Antigo Testamento, se vocé fosse estudar
hebraico, posso garantir, quase garantir, que um dos primeiros livros que vocé
estudaria seria o livro de Jonas. Lembro-me de quando aprendi hebraico,
trabalhamos muito com Jonas, porque a narrativa de Jonas é um livro mais curto.
Mas a narrativa € muito mais facil de ler do que alguns poemas de Isaias e até
mesmo alguns dos Salmos.
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Portanto, mais uma vez, se vocé nao sabe hebraico, ndo se preocupe. Vocé ainda
podera entender o que uma narrativa esta dizendo. Se vocé souber hebraico, mesmo
gue minimamente, podera usa-lo com habilidade.

Mas antes de comegarmos a pensar em como pregar ou como estudar as narrativas
do Antigo Testamento, precisamos discutir o debate sobre a pregacao centrada em
Cristo, e faremos isso na nossa proxima sessao. Este é o Dr. Stephen D. Mathewson,
em uma série sobre a pregacado de narrativas do Antigo Testamento. Esta é a
primeira sessdo: o desafio de pregar narrativas do Antigo Testamento.



